
Looberghe (Looberge) b .10. 

1. ü. da:r;t re stakf0.g~J zi.ä zam banu.wt 
2. ma mu.ad ITZ reg~ü. urn da bluT:rp ta bag~Lata 
3. nyT za spA:r;t mumr .... a ma mafï:r;t 
4. sprTta ITZ a la.stig~ WET.rak 
5. dTn tAmarmän ad abrTtJuTt iT za vLär 
6. up dat frTp ~ä. broT.ati revrTmTg~d wa.s 
7. d T:r;t fiTpar lre .~ad a zä hTpan 
8. ITn di fabrika taniT ni.ata zi.ana 
9. kumi:r ma kh .... ä man at fa I a kint - a kintJa I 

10. dT:ql bu.as - g~a nyTs fi:r pintm bi.r 
11. briiJ nyTs twa kiloc.s ka:zn 1 kaT.zatJas 1 

12, zoon redruiJka ii.är nre,darnyyTvn dri litarz win 
13. re manaseT.arda min meT re stnk- of : re kTniTPl 
14. kre za kTnl. rezi.ä 
15. dT:r;t karnaval anhz nimi .... a revt:rst 

16. ·ksim blida da1Jk ni meTjreg~u.nanre mre nre.ldar 
17. taniTZITkni ditredû.anre - vri.äfap - of : mu.at 
18. wi.anret adû. - dT:r;tdi.an di kumtn. 
19. re spiT>nakn.pa - re sprT>nakn.pana:st - re va.g~ar 

- of : re ta.dalu 

20. OOIJ klaka - banuwt - re wr.~..a (weiland) - ren 
OT,ig~as (hooiland) - re padabroT.at - ren a.g~a -
re pyTt - of : ren a.g-~apyTt - re bretarfx~ita 

21. di.ä man - of : v0.g .. J de.i dr .... aJ we.rJtT faX-~ta 
22. kXu.ja pa:rJs X~e.van 

23. Lälêi.ntud a.l zan uTda Je.pn iT kre.ltar (=flarden) 
slû.n - of : im brnkslû. 

24. anred aki .... a iTnzale.vn rebe.tn awrTst 

25. g~ev mrn twa wida sti .... äs - widar - da witsta 
26. dat mnnyTmre.nd anrTz dn nimr .... a 

27. di.a man red a le.vn liTk re g~roT,atn r.ara 
28. dTndyTvl anrTni reblo.vn ÏTn dTne.mJ 

29. da jü.as fêin da Jx .. o.la zin reg~ü. matn knstar 
( = onderwijzer ) nn da zx.a 

.30. käiJkETn ag~lik ni ku:rp vnrdaiJk X-~arx .... at sin 

.31. da bx.astn driiJka g~a.rä alitJa linzu.tsnp 

.32. re kreni x~ü WETrkn - anre sr .... ar iTn zä ke.la 
33. duTd ä ste:rd up d.T:rp zupar ( = bezem) 1 m 

brestTlu.ra = borstel I 
-34. nr .... aw ( = neen wij) - ma spe.lnimx .... a mm ke.g~ls 
-35. zre:X .. ta- keTnul twe kr .... arn rero.apan aX~tar ja 
.36. di pe.raniT ni ripa - of : muTtar - tiT,nng~ a WITta 

kr .... asta drh 

.37. za zin reg~ü.n hn tfre:lt -

. 38. zad u .I pa urn za g ~re .It waX~ ta ma.ka 
39. re g~u. noT.it frera g~ü.n 
40. zeTtnre.lt fan0r mre.lk farloT,ara 1 kwita 
-41. dT:r;t ma~n muT sATrg-~n vn za wyTf 
42. zwrema ITn dTnizar ITZ dêi3ar0.s 
43. anrTstuTt d0ratn kluTk - of : sta.rak lTS 
44. nyTz ma mûn du.vän dTnre.ld E.n re jre.ldar 

dTärn re.lt 

45. re.Jpt alitJa urn dat beTd uptre ... fa 
-46. nyTza matsnu.r ITsn vret nv a zwintJa 
-4 7. za spri.än umtarva:rst yTt wadna.sa 

48. dTnoT.v.ani:r g .. u.t:rp bo.m g-~re.fijan 
49. duTd r.~..astä vä.star alitJa tuT,a 
.50. tbag~ .. hn klnpa urn dr .... asta masa :- do.g-~amasa -

tluf- da vaT.spars 

51. re kuT,varli- pyTtaslik - mre.3 brx,an- re styTta 
bretarn 

52. dat frnmre.3 E n0r u:r af dûT snida 
53. za vu.adar retn zres ju:r lu.ta g~ü.nn da Jx .. o.la 
54. kre:r;t rerü.n datn zn· lu.ata ni oornuTsta g~ü. bi 

twu.atar 
55. jä zi.äni fe.la g .. i g .. alva va.zatfa§ a.U.rnt 
56. a.rdTI,l pnt§ ä zini fe.la wa.art 

· 57. do.vnpa .... la ITZ ITn dTnE.art 
58. hn da ma.rtamû.nt ITsta kuTd urn ta spe.la 

mata bala 
59. di ka.asa g-~ad a klu.ar hTX~t - renr .... a 
60. re trnk re tpa.rs.ta:rt 
61. ITndTntit ja ka:m i:r ala ju.ra iTn da ka.ramaTsa 
62. dT:ql pu.atar za.i dad ûnznr .... ara vulmakt was 
63. ja za.g-~ ma wre.l mu ja za.i ma ni.t 
64. da zwa.mtfas X .. ü we.rakr.ara 
65. g .. u.ja ni x~ü ka.rta vêinda.g-~a 
66. e.tan zo ... k X-~a.rä ku:s 
67. za mntre:r ITZ rebro.ka - anrTs farstre.lt 
68. tre fêinda .g-1 re Warma dag~ aWITSt ren tiTZ 00 

zû.tn ahvnt 
69. dat kh .... ä rnanat fa lnb.a.ravû.t 
70. trTz re bnst hn da kana 
71. ksûT WITla datn bri.vadra.g~ar re bri.v briiJt 
72. kre zr .... ar rTmnre:rta 
73. kanre ni X-~a:rn urn ta zina ma mre.fn di a.san 

kûntru.rija zin 
74. aX-~tar da vi:rn ma g-~u.nyTs pa:rd hnspa:r;t hn 

da ni.wa karata 
75. kren alitJa knrsn - vänvnr dTnû.na 
76. dT:r;t z0.na van dT:r;t k0.ni1Jk ETdo.k suduT.d awrTst 
77. WITtJa ni wu.atar r .... ä wrenti bo.g~ä makt 
78, di roT,azn re lä,ä pikars - of : doT,arns 
79. kä g~alo.va ni ren oT.art 
80. tkind waz doT .at foT .adat rekastTn rewrTst e ... t 
81. Zin OT.arn re ZI ... n o.g~an lo:pa 
82. n0r kh .... ä meT,afa ITZ reg~ü.n hn tbAT3 meT re 

kh .... ä paJlartfa 
83, tiTZ re SpriiJkal VÛn di h.~..ara 
84. re JX-~rr .... aJda stif 
85. tfu.lk re znX-~t nidä.ar§ nf tXre.ld ren tr~dum 
86. nre.dar mûTnd ITZ dro.g .. a vän dTndnst 
87. di. ruTta g-~u.dTawa.s - of : g .. u. krum- trTzum 

aldn . 
88. kren re trumJtJ reknX~t urn dT:r;t kh .... an 
89. dT:r;t g~r .... atabnk ITZ rebnsta van a kruta fTn ta 

zwre.lg~a 

90, za li:tfa was knrt re g-IÛT,t 
91. tiTZ bre:st iTn dTn lnmar 
92. re fntar mu wre:l kAna nika 
93. zuTkt wa man û.t 
94. kwëtni wu.aiJk:r;t muT g-~ü zuTkn 
95, re ko.ln kre:ldar lTS X-tû.d Uffi tbi:r 
96. kmnst nsablû.triiJka uma ta varstre.rka 
97. kmuTn r.~..aste.tn vu.ra hn tkusta.l 
98. ma bru.ra waz mu.a 
99, dT:r;t mre,lkmarfaiJ duTd re g~roT,atn tû.r 

100. di kE.ramre.Jk ITZ diTn re Z0T.r - zrentl,l we.ra 
darmeT.i 
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101. ma zûTn di.am pxTt kAna vmla ITn eTn e.ra 
102. txTz re g .. ûT.an weTrkman - secuur onbekend 
103. re kum noT.ini re manyTta ta lo.ata 
104. ITn ita.jan tsim be~rg .. an di vi:r spyTg .. ä 
105. dm.rja du.rop dyT.wan 
106. no bE:rg .. an zren a brok avaloT.apa vä~n da brxTg .. a 
107. ja muTd relitJa kuma kika no nyTs kaX .. tl 
108. anxTz rekuman vä lu'v~ mEjre g .. u beT.za g .. re:It 
109. di de.r ITZ remakt fäm bukanuTt 
110. re g .. atruwd wyTf muT kAna nu.ja 
111. kreni:r g .. az azu.ja mo twa mo druTf su.at 
112. dTm bruwar zreg .. dat nox .. ta di:r ITZ um ta buwa 
113. ba.ka- ~ba.ka- ja ba.kt- re bakt- bakt:rt- ma 

ba.ka - ~ba.kta - ja ba.kta - re ba.kta - ma 
ba.kt:rt - mren reba.ka 

114. bi.än - ~bi.an - ja bi.at - re bi.at - ma bi.an -
bi.äma - n . . gebr. - kren reboT.an- boT.änzok 

115. tiTZ re kh.L,an m0 tiTZ re giUTn 
116. ja kATn ejarz ren i:r op da mart 
117. an red azE.i~ dat:r;t g .. ü TIJ p~.Lzn op ma 
118·. tmeT.asn ze.i datn g .. alik ada 
119. twu:rn vyTf prizn 
120. ü":.-.ar din I.L,akn thTg .. ä ve.I x.L.akls 
121. twu:tar g .. u. si.ä - of : koka - tkokta.l 
122. toT.i ITnoX .. rû.na - tTniTnog .. mo dT3yTst remu.ja 
123. ja makta ( = maakt de) majunE.za meTtXE.Llva 

van en e.i 
124, dat klx.L,ä humtJa g .. u, muTjhk x .. ru~a g .. rentar 

125. dTm pa.star re x .. u win 
126. ny:..z ud yTz xTz opabr111;1 
127. da mre.Ik spyTt yTtyTdar vän da ku.a I re spem t 
128. dTJ;l kre.rkakostar lyT~ urn da kryT§dahg .. n I d~ 

prosreJa I 
129. da tra.man vän da bru'wda ploT.in de.r 

tX .. awxTX .. ta 
130. da twe alamä.s ka.:rp byTtn 
131. ZreJ;l asle.go~a bla•W ren zwart 
132. da suws ITZ alitJa klu:r 
133. dT:r;J. snx.L.aw ITZ dxTka 
134. · txTz ren x.L.awaXJt daiJkja nimx.L.a rezi.nanren 
135. nipoT.art kumd ren x.L.ala ni.wa steT.i 
136. dûT.n - ~dûTntat - ja duTtat - re duTtat - m~ 

dûTntat - jm.ldar duTtat- za dûTntat- ~de.Intat­

ja dë.itat - re dë.itat - ma dë.Intat - jm.ldar 
de.itat - za dë.Intat - dë.bJkiT~ dat - n. gebr . 

137, do.pa - of : kastTn - re kastnroT.batJa - of 
kastnabit - da vû.Lnta 

138. daJX .. n - re daJt - re dof- an red adoJx .. a 
139. bina - IT~ bina - ja bint - re bint - ma bina -

jm.ldar bint - za bina - bint:rt - bûTnt:rt - kren 
rebuTna 

140. Locale landmaten : a g .. amret - mv. : g .. ameT.tn 
= 44,44 a. - an a.lf x .. amret = 7'2 gemet -
a vi:rndx.L.al = I /4 gemet 

141. Waternamen : dTJ;l ke:rkofX .. raX .. t- dT:r;J. pxT,tX .. am­
g .. raX .. t - dTn bru.kre:rkX .. raX .. t - da ku.lma 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is 1 ube:rg .. a 
De inwoners heeten lube.rg .. anu:rs 
E en bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 8-3-36 : 1.078. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn: dTnosanu.ara- dTJ;l vx.L.awuTk (= vedelhoek)- dTn kafe.uTk 

- da brxTg .. a- da platsa- Er zijn geen locale verschillen. Al de menschen kennen en spreken er Vlaamsch, 
een paar ingewekenen uitgezonderd. Iedereen kent er ook Fransch, tenzij een paar oudjes. 

Looberge is een landbouwgemeente en de bevolking bestaat uit landbouwers en landarbeiders. 
Zegslieden. 1. Bertram, Alfred; 61 j. ; hier geh. ; rentenier (gewez.en landbouwer); heeft steeds hier 

verbleven uitgezonderd gedurende den oorlog 1914-18; V. en -lVI. beiden van hier; spreekt bijna altijd 
Vlaamsch. . 

2. Georges, Paul; 40 j. ; hier geb. ; landbouwer; heeft steeds hier verbleven; V. et M. beiden van 
hier; spreekt bijna altijd Vlaamsch. 
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